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Tereguahéporaitéke ASU 2025-pe. Ko aranduka’imipe
retopata ne’énguéra tekotevéva reikuaa guaranime;
ne’é rehendutava, tapere, estadiokuérare,
ojeguerovy’ahape ha reikoharente.

Rovy’aiténe ikaturéo emomaitei, ejerure tera
eNemongetakuaa, marave ndoikoi rejavy’imiro,
eneha’aguivénte.

Bienvenidos a ASU2025. En este pequeno libro vas a encontrar las
frases mas bdasicas y utiles en quarani, lengua que vas a escuchar en
las calles, en los estadios, celebraciones y por donde vayas.

La idea es que puedas saludar, pedir algo, 0 mantener una
conversacion, no importa si te equivocas, lo importante es que 1o
intentes.

Bem-vindos ao ASU2025. Neste livrinho vocé vai encontrar as frases
Mais basicas e uteis em guarani — um idioma que VOCé vai ouvir
pelas ruas, nos estadios, nas festas e em todo lugar por onde passar.
A ideia € que vocé consiga dar um oi, pedir alguma coisa ou puxar
conversa. Nado tem problema se errar, o que vale e tentar!

Welcome to ASU2025. In this little book, you'll find the most basic
and useful phrases in Guarani — a language you'll hear on the
streets, in the stadiums, at celebrations, and everywhere you go.

The idea is that you can greet someone, ask for something, or hold a
conversation. It doesn't matter if you make mistakes — what matters
is that you give it a try.
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Maitel
Hola

Ola / Oi
Hello / Hi

Mba’eichapa

cQue tal?

O1i, tudo bem? / E ai?

How's it going? / What's up?

Jajohechajeypeve

Hasta que nos volvamos a ver / Hasta luego
Ate a proxima / Ate logo

Until we meet again / See you later

Ahama, jajotopata

Ya me voy, nOoS vemos.

Ja estou indo, a gente se ve.
I'm leaving now, see you.
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Para dar los buenos dias en guarani, se pregunta:
Para dar bom dia em quarani, pergunta-se:
To say good morning in Guarani, you ask:

Mba’éichapa ne ko’e
;COmMo amaneciste?
Como vocé amanheceu?
How did you wake up?
/ - . o N

Mba’éichapa nde pyhareve / Che pyhareve pora, ha nde? \
,CoOmo va tu manana? " Tengo una buena maniana, ¢y tu? !

?

7/
/ Che ko’é pora, ha nde? AN
I Amaneci muy bien sy vos? )
'\ Acordei muito bem, e vocé?
I woke up really well, and you? y

Como vai a sua manha? | Fstou tendo uma boa manhd, e vocé?

How's your morning going . I'm having a good morning, and you? ,
N /

~ —  —_—  —_—  —_—  —_—  —_— — —— e e — — — — — —
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" Cheka’aru pora, ha nde? A

. CoOmo va tu tarde? | Tengo una buena tarde, ¢y vos? \
Como vai a sua tarde? | Estou tendo uma boa tarde, e vocé? |
How's your afternoon going? \ I'm having a good afternoon, and you? /
\

ba’éichapa nde ka’aru

AN /
~

~  e—  —_—  —_—  —_— —_— — — — — — — — — — — —

/ h N
ba’éichapa nde pyhare / Che pyhare pora, ha nde? \
;COmo va tu noche? ’ Tengo una buena noche, ¢y vos? \l
Como vai a sua noite? '\ Estou tendo uma boa noite, e vocé?

\
AN

How's your night going? I'm having a good night, and you? /

~N ~

B O —




GUARANI @ PARA  SOBREVIVIR

Mba'ere

Mba'eicha
Mava
Moo
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Mba’eichapa nde réra
;Cuadl es tu nombre?
Qual € o seu nome?
What's your name?

Che reéra...
Me llamo..
Me chamo..
My name is..

Mooguapa nde

. De donde sos?

De onde vocé €7
Where are you from?

Che ha'e (Paraguai)gua
Soy de Paraguay.

Sou do Paraqguai.

['m from Paraguay.



Anua Ambyasyetepa



lyje

Vy’apave Rohayhu
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Ndaikuaai

Natkumbyir

Akany
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Nane’eiri guarani

No hablo guarani
Ndo falo guarani
I don't speak Guarani

Ikatupa rene’e mbegueve

¢Podrias hablar mas despacio?
Vocé pode falar mais devagar?
Can you speak more slowly?

Rene’ekuaapa inglés-pe
cSabés hablar inglés?

Vocé sabe falar inglés?
Do you speak English?
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Si

Sim

Yes

O1 pora Oikoite

Esta bien ~unciona bien / Esta todo bien
Esta bem -unciona bem / Esta tudo certo
It’s okay / It’s fine t works fine / Everything’s okay
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X

Nahanin

No

Nao

No

Oi1 vai ljetu’u

Esta mal Es complicado
Esta mal / Nao esta bem E complicado

It’s bad / It’s not okay It’s complicated
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iChepytyvominal!
Ayuda, por favor
Ajuda, por favor
Help, please

che ropehyi

Tengo sueno

Kova ha’e petei emergencia Estou com sono
Esto es una emergencia 'm sleepy

[sto € uma emergéncia

This is an emergency

Ehenoi policiape
Llama a la policia
Chame a policia
Call the police

Jaha comisariape

. , | 4
R ahasema

Let's go to the police station

~ Ya me quiero ir
Che akarasy Ja quero ir embora

Me duele la cabeza | want to leave already
Estou com dor de cabeca
I have a headache

Chegueraha hospitalpe
Llevame al hospital
Leve-me ao hospital
Take me to the hospital
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che vare'a

Tengo hambre
Estou com fome
I’m hungry

akarusema

Ya quiero comer
Ja quero comer
| want to eat already

mba'e jakaruta?

;Qué vamos a comer?
O que vamos comer?
What are we going to eat?

Vamonos ya, por favor
Vamos embora agora, por favor
Let’s go now, please
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iChake!

iCuidado!
iEpu’é! Cuidado!
iLevantatel Watch out!
Levanta-tel
Get up!

iEjave!

Acercate mas
Chega mais perto
Come closer

Mbarete
Fuerte
Forte
Strong

Correl

iTereho!
iAndate!

Vai emboral
Go away!

iSaltal
Pulal
Jump!
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Yvateve

Mas alto
Mais alto

Higher :Ejeroky!

|BC111C1|
Dancal
Dancel
iEjupl!
iSubel
Sobe!
Go up!
Embohasa
iPasalol
°assal
°ass 1t!
iEjoko!
iAtajalo!
Peque!
Catch him!
Egueru
Traelo
iEmOmbO! Traga ele
Lanzalo Bring it

Lanca-o
Throw it
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Aratel
Domingo
Domingo
sunday

Arakoi

Lunes
Segunda-feira
Monday

Araapy
Miercoles
Quarta-feira
Wednesday

Arapo
Jueves
Quinta-feira
Thursday

Arapotei
Viernes
Sexta-feira
Friday

Arapokoi
Sabado
Sabado
Saturday

PARA
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Jasytel
Enero

Janeiro
January

Jasykoi
Febrero
Fevereiro
February

Jasyapy

Marzo
Marco
March

Jasyrundy
Abril
Abril
April

Jasypo
Mayo
Maio
May

Jasypotei
Junio
Junho
June

Jasypokoi
Julio
Julho
July

Jasypoapy
Agosto

Agosto
August

Jasyporundy
Septiembre
Setembro
September

Jasypa

Octubre
Outubro
October

Jasypatei
Noviembre
Novembro
November

Jasypakoi
Diciembre
Dezembro
December
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Aka
Pyti'a Ajura

jyva ‘ Tye

Al
AT

tetyma

tenypy'a







